Vor dem Ausfiillen Anmerkungen auf der Riickseite heachten! Verbleibt bei der ausstellenden Stelle

1 s
A 546447 ANTRAG AUF
e Ut = AUSSTELLUNG

22222 Hamburg
Federal Republic of Germany D
2 Empfanger (Name oder Firmenbezeichnung und vollstandige Anschrift, E U R 0 PA' S C HE U N | 0 N

oder ,an Order" und Bestimmungsland)

Sample Ltd. URSPRUNGSZEUGNIS
Sample Street 180

Riyadh
Saudi-Arabia 3 Ursprungsland (Européische Union oder betreffendes Ursprungsland)

1 Absender (Name oder Firmenbezeichnung und vollstandige Anschrift)

1) Germany (European Union)
2) Belgium (European Union)
4 Angaben {iber die Beforderung (Ausfillung freigestellt) 5 Bemerkungen

= =

by marine vessel invoice no.: 4711
6 Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke; Warenbezeichnung 7 Menge (ausgedriickt in Roh- oder Eigen-
(bei unverpackten Waren die Anzahl oder ,lose geschiittet” einsetzen) gewicht oder in anderen MaBeinheiten)
1 Case @ 30,- kos gr. wt. @l
11,- kos net wi.
Marks: Sample Ltd.
Riyadh, Saudi-Arabia
Cll. no. 1 of 1
1) 1 pc. drilling machine
2) 2040 pcs. hexhead screws

o

ACHTUNG!!! Hinweis zu d/qg,Angéﬁén im Feld 8 des Antrages:

Ursgrung!srem beachten und/oder Nachweise vorlegen!!!
k3 /i

str. 11, Telefon 0 40 / 30 38 05 - 33 + 34, Telefax 0 40/ 33 77 23

Homepage: www .koehler-verlag.de, Email: info@koehler-verlag.de

8 Der Unterzeichner Q N yg
— BEANTRAGT die Atmsremdng eines Ursprungszeugnisses, in denﬂ)escheﬂ‘} wird, dass die oben hezeichneten Warel;ﬁhren Ursrr&ung in dem in Feld 3 genannten Land haben,

— ERKLART, dass die vorbezeichneten Waren hergestellt wurde @ im eigenen Betrieb in Deutschiand i in einem anderen Betrieb, dass er fiir die vorbezeichneten
Waren noch kein Ursprungszeugnis beantragt hat, L

dass ihm folgendes bekannt ist: Ursprungszeugnisse sind dffentliche Urkunden; wer schuldhaft bewirkt, dass unrichtige Angaben in einem Ursprungszeugnis bescheinigt werden, oder wer
schuldhaft falsche Ursprungszeugnisse gebraucht, kann sich einer straf- oder buBgeldrechtlichen Verfolgung aussetzen; fiir alle Schéden, die aus vorsétzlich oder fahrldssig gemachten
unrichtigen Angaben entstehen, haftet er gegebenenfalls auch birgerlich-rechtlich,

— ERKLART, dass die Angaben dieses Antrags sowie die im Hinblick auf die Ausstellung des Ursprungszeugnisses der zusténdigen Stelle vorgelegten Beweisunterlagen und erteilten Aus-

60323 Frankfurt/M, Telemannstr. 13, Telefen 0 69 / 87 20 25 - 97 + 98, Telefax 0 69 / 72 72 86

32423 Minden, Brilckenkopf 2a, Telefon 05 71 / 8 28 23 - 0, Telefax 05 71 / 8 28 23 23

20085 Hamburg, Mnckeb:

(L]
<
E E kiinfte richtig sind, dass die Waren, auf die sich die Unterlagen und Auskinfte beziehen, dieselben sind, fir die das Zeugnis beantragt wird, dass diese Waren die Voraussetzungen erfullen,
= die durch die Regelungen iiber die gemeinsame Begriffsbestimmung fir den Warenursprung vorgesehen sind,
x ’ : ¥
w = — VERPFLICHTET SICH, auf Verlangen der zustandigen Stelle, zusétzliche Angaben zu machen und weitere Beweisunterlagen vorzulegen, die fiir die Ausstellung des Zeugnisses erforderlich sind
2

L)
x Z 9 Antragsteller, wenn nicht Absender ; ;
§ = (Name der Firma und vollstandige Anschrift) Firmenstempel + Unt‘erSChnﬂ_
T B + Name des Unterzeichners in
2 o Druckschrift

Firmenstempe! und Unterschrift des Antragstellers (handschriftlich) ~ laut Handelsregister oder
Hamburg, besonderer Vollmacht - Der Name des Unterzeichners ist zusétzlich in Druckbuchstaben anzugeben.

Genehmigung durch den Deutschen Industrie- und Handelskammertag e. V. (DIHK) am 29.03.2017


LANGWALD
Notiz
Feld 1 (Absender)

Unternehmen, die im Handelsregister eingetragen sind, müssen ihre vollständige Firmierung - einschließlich Rechtsformzusatz - sowie ihre genaue Anschrift angeben. Kleingewerbetreibende müssen ihren Zunamen und mindestens einen ausgeschriebenen Vornamen angeben. Bei Gesellschaften bürgerlichen Rechts (GbR) gilt dies für die Vor- und Zunamen aller Gesellschafter. Bestimmte Zusätze wie Sachbezeichnungen (Hinweis auf die Tätigkeit, Branchenbezeichnung), Buchstabenkombinationen oder Fantasienamen sind nur zulässig, wenn sie hinter den Namen aufgeführt werden.


Beispiel für das Feld "1 Absender":

"Mustermann GmbH
 Musterstr. 1
 22222 Hamburg
 Federal Republic of Germany"  

Absender kann nur ein in der EU ansässiges Unternehmen sein. Falls erforderlich kann zusätzlich ein ausländischer Auftraggeber unter Angabe des Auftragsverhältnisses in diesem Feld genannt werden (z.B. "on behalf of .../as agent for ..."). Weitere Angaben sind in diesem Feld unzulässig.

LANGWALD
Notiz
Feld 2 (Empfänger)

Hier ist grundsätzlich die vollständige Anschrift des Empfängers einzutragen.
Es kann jedoch vorkommen, dass der Empfänger nicht bekannt ist oder dieser aus Gründen der Wahrung von Geschäftsinteressen nicht genannt werden soll. In solchen Fällen ist der Hinweis "an Order" einzutragen sowie das Bestimmungsland.

Beispiel für das Feld "2 Empfänger":

"An Order Saudi-Arabia" oder

"Sample Ltd.
 Sample Street 180
 Riyadh
 Saudi-Arabia"


LANGWALD
Notiz
Feld 4 (Angaben über die Beförderung)

Ein Ursprungszeugnis darf grundsätzlich nur dann ausgestellt werden, wenn die betreffende Ware versandbereit ist oder sich bereits in der Versendung befindet. Daher sollte in Feld 4 die Beförderungsart angegeben werden (LKW, Luftfracht, Seefracht, Bahn, etc.).

Beispiele für das Feld "4 Angaben über die Beförderung":

"per LKW" oder  
"per Seeschiff" oder
"per Flugzeug"

LANGWALD
Notiz
Nummer des Ursprungszeugnisses

Die Nummer des Ursprungszeugnisses muss auf dem Antrag, dem Original und auf sämtlichen Durchschriften/Kopien identisch sein.

Zu der Nummer gehört auch der Buchstabe.

In diesem Muster lautet die komplette Nummer des Ursprungszeugnisses:
"A 546447"

LANGWALD
Notiz
Gebühren für die Ausstellung von Ursprungszeugnissen

Für die Ausstellung von Ursprungszeugnissen erhebt unsere Handelskammer Gebühren nach Maßgabe der Gebührenordnung.
Die Ausstellungsgebühr beträgt derzeit je Satz (1 Original plus 5 Durchschriften) 7,00 Euro. Für die Ausstellung jeder weiteren Durchschrift erheben wir eine Gebühr von 1,00 Euro.
Die Ausstellungsgebühren werden erhoben durch Erwerb von Wertmarken, die bei der Ausstellung der Dokumente jeweils an der vorgesehenen Stelle auf dem Original angebracht werden.
Die Wertmarken erhalten Sie an der Kasse im Service-Center unserer Handelskammer sowie in unserem Online-Shop.

Der Link zu unserem Online-Shop lautet:
"http://www.hk24.de/shop/startit.php"


Weitergehende Informationen

Die HKBiS Handelskammer Hamburg Bildungs-Service gGmbH bietet Seminare mit dem Titel "Ursprungszeugnisse richtig beantragen" an. Insbesondere die von der Handelskammer Hamburg verlangten Ursprungsnachweise, denen in der Praxis eine große Bedeutung zukommt, werden ausführlich behandelt. 
Die Termine finden Sie in unserer Veranstaltungsdatenbank.

Der Link zu unserer Veranstaltungsdatenbank lautet:
"http://www.hk24.de/559072/vstSuche.html#ergebnisse"


LANGWALD
Notiz
Feld 3 (Ursprungsland)

Dieses Feld ist immer auszufüllen. Dabei ist auf die korrekte Bezeichnung des Ursprungslandes zu achten.

Beispiel für das Feld "3 Ursprungsland":

"Bundesrepublik Deutschland (Europäische Union)" oder "Germany (European Union)"  

Mit dem Inkrafttreten des Lissabon-Vertrages zum 1. Dezember 2009 wurde die Europäische Union Rechtsnachfolgerin der Europäischen Gemeinschaft. Daher lautet die Ursprungslandangabe in Feld 3 grundsätzlich "Europäische Union". Einige Drittländer erkennen diese Ursprungsangabe jedoch nicht an. Daher sehen die Durchführungsbestimmungen zum Zollkodex die Möglichkeit vor, auch den Warenursprung in einem Mitgliedstaat der Europäischen Union zu bescheinigen. In diesen Fällen ist als Ursprungsland sowohl der jeweilige Mitgliedstaat als die Europäische Union anzugeben (z. B. „Bundesrepublik Deutschland (Europäische Union)”). Wurde der Ursprung in der Europäischen Union nur durch mehrere in verschiedenen Mitgliedstaaten ausgeführte Be- oder Verarbeitungsvorgänge erreicht, so darf allerdings nur der Ursprung in der Europäischen Union bescheinigt werden.
Auch bei Waren mit Ursprung in Staaten oder Gebieten außerhalb der Europäischen Union ist auf die richtige Staaten- oder Gebietsbezeichnung zu achten. Hierbei kann auf das vom Auswärtigen Amt veröffentlichte Verzeichnis der offiziellen Staatennamen zurückgegriffen werden. 

Der Link zum Verzeichnis der offiziellen Staatennamen lautet:
"http://www.auswaertiges-amt.de/cae/servlet/contentblob/373538/publicationFile/132052/Laenderverzeichnis.pdf"

Wird das Ursprungszeugnis für Waren mit unterschiedlichen Ursprungsländern ausgestellt, muss eine eindeutige Zuordnung der Waren zu ihrem Ursprungsland gewährleistet sein. Dies kann auf verschiedene Weise erreicht werden:

Im Feld 3 können die Ursprungsländer fortlaufend positioniert werden. Die Nummerierung der Länder muss dann mit den Warenpositionen in Feld 6 korrespondieren.

Beispiel für das Feld "3 Ursprungsland":

"1. USA, 2. Pakistan"
  
Alternativ kann bei mehreren Ursprungsländern auf das Feld 6 verwiesen werden (Angabe im Feld 3 = "siehe Feld 6/see box 6"), wo dann die Ursprungsländer direkt den Waren zugeordnet werden.

Beispiel für das Feld "6 Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstücke; Warenbezeichnung":

"1. Küchenstühle aus Buchenholz (10 Stück) (Ursprungsland: USA)
 2. Geknüpfte Teppiche aus Baumwolle (5 Stück) (Ursprungsland: Pakistan)"

LANGWALD
Notiz
Feld 5 (Bemerkungen)

Hier können folgende weitere Angaben gemacht werden:

- Angaben über das Akkreditiv (Nummer, Bank, Datum, usw.)
- Interne Auftragsnummer, Rechnungsnummer, Rechnungsdatum
- Hinweis auf die Importlizenz 
- Hinweis auf nachträgliche Ausstellung

Beispiel für das Feld "5 Bemerkungen":

"L/C No.: 15799-200
 invoice no.: 4711"

Darüber hinaus gehende Angaben sind grundsätzlich unzulässig und sollten nur nach vorheriger Rücksprache mit unserer Handelskammer eingetragen werden.


LANGWALD
Notiz
Feld 6 (Warenbezeichnung)
 
6. Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstücke; Warenbezeichnung

Ein Ursprungszeugnis muss alle Angaben enthalten, die zur Feststellung der Nämlichkeit erforderlich sind. In Feld 6 sind hierzu mindestens folgende Angaben zu machen:
- Anzahl, Art, Zeichen und Nummern der Packstücke 
- Beschaffenheit der Ware

Wenn im Ursprungszeugnis verschiedene Warenpositionen aufgeführt sind, sind diese durch laufende Nummern voneinander abzugrenzen (siehe Beispiel).

Bei verpackten Waren sind Anzahl und Art der Packstücke sowie deren Markierung anzugeben. Sind die Packstücke nicht markiert, sollte darauf hingewiesen werden ("ohne Markierung" oder "no marks").

Eine Ursprungsangabe in der Markierung muss mit dem im Feld 3 bescheinigten nichtpräferentiellen Ursprung übereinstimmen.

Bei unverpackten Waren sollte deren Stückzahl bzw. bei Massengütern "lose geschüttet" angegeben werden.

Zur Identifizierung der Waren muss grundsätzlich eine handelsübliche Warenbeschreibung verwendet werden. Markennamen, Fantasiebezeichnungen sowie Artikelnummern dürfen nur zusätzlich zu einer handelsüblichen Warenbezeichnung verwendet werden.

Wichtiger Hinweis: 
Zolltarifnummern, statistische Warennummern und HS-Codes dürfen grundsätzlich nicht im Ursprungszeugnis angegeben werden. Der Grund hierfür ist, dass die Industrie- und Handelskammern nicht zuständig sind für die zolltarifliche Einreihung von Waren. Ursprungszeugnisse sind jedoch öffentliche Urkunden, deren Inhalte bis zum Beweis des Gegenteils als richtig gelten. Falls das Dokumentenakkreditiv die Nennung der statistischen Warennummer bzw. des HS-Codes vorschreibt, kommt folgende Angabe in Betracht: "HS-Code ... as per L/C No. ...".

Bei umfangreichen Warensendungen kann es vorkommen, dass der in Feld 6 zur Verfügung stehende Platz nicht ausreicht, um alle Warenpositionen dort einzutragen. In diesen Fällen kann ein handelsüblicher Sammelbegriff verwendet und auf ein anderes Geschäftspapier verwiesen werden, das an das Ursprungszeugnis angesiegelt wird und in dem die Waren so spezifiziert sind, dass sie eindeutig identifiziert werden können.

Beispiel für das Feld "6 Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstücke; Warenbezeichnung":

"15 Kartons, Markierung: ...

 1. Küchenstühle aus Buchenholz (10 Stück)
 2. Geknüpfte Teppiche aus Baumwolle (5 Stück)"

Hinweis:
Eine Herkunftsangabe "Made in ..." ist in einem Ursprungszeugnis nur als Teil der Warenmarkierung zulässig. 

Sonstige Erklärungen des Antragstellers (z.B. Angabe des Herstellers) sind nur auf der Rückseite des Ursprungszeugnisses möglich. Sie müssen vom Antragsteller unterschrieben und mit Firmenstempel versehen werden.



LANGWALD
Notiz
Feld 7 (Menge)

Dieses Feld ist stets auszufüllen. Ein Ursprungszeugnis muss alle Angaben enthalten, die zur Feststellung der Nämlichkeit erforderlich sind. In Feld 7 sind hierzu folgende Angaben zu machen:
Roh- und Reingewicht der Ware; diese Angaben können durch andere Angaben wie Anzahl oder Rauminhalt ersetzt werden, wenn die Ware während des Transports erheblichen Gewichtsveränderungen unterliegt oder wenn ihr Gewicht nicht ermittelt werden kann oder wenn die Feststellung ihrer Nämlichkeit normalerweise durch diese anderen Angaben gewährleistet ist.

Bespiel für das Feld "7 Menge":
 
"Nettogewicht: 100 kg, Bruttogewicht: 110 kg"

Die Mengenangaben können in Kilogramm, Liter, Stück oder in anderen geeigneten Maßeinheiten erfolgen. Die Angaben sollten mit denjenigen in den anderen Warenbegleitpapieren übereinstimmen.




LANGWALD
Notiz
Feld 8 (Nur im Antragsformular)
 
Wichtiger Hinweis: 
Das Feld 8 im Originalvordruck darf nicht vom Antragsteller beschrieben oder in sonstiger Weise ausgefüllt werden. Dieses Feld ist ausschliesslich für folgende Angaben unserer Handelskammer bestimmt:

Dienstsiegel, Ausstellungsdatum, Ort der Ausstellung, Unterschrift und Namensangabe des Unterzeichners.
  
Im Antragsformular muss der Antragsteller ankreuzen, ob die Waren "im eigenen Betrieb in der Bundesrepublik Deutschland" oder "in einem anderen Betrieb" hergestellt wurden.

Als "im eigenen Betrieb in der Bundesrepublik Deutschland" hergestellt gilt eine Ware dann, wenn in der Hauptniederlassung, einer unselbständigen Zweigniederlassung oder in einer Betriebsstätte des Antragstellers eine ursprungsbegründende Be- oder Verarbeitung entsprechend des Artikels 60 Absatz 1 und 2 des UZK stattgefunden hat.

Wurden die Waren "in einem anderen Betrieb" hergestellt, sind unserer Handelskammer Ursprungsnachweise vorzulegen, mit denen der Ursprung belegt werden kann (siehe Merkblatt "Beantragung von Ursprungszeugnissen" unter Ursprungsnachweise).
Der Antrag ist im Feld 8 mit dem Firmenstempel des Antragstellers zu versehen und rechtsverbindlich zu unterzeichnen. Sofern der Antrag von einer Person unterzeichnet wird, die nicht laut Handelsregister vertretungsberechtigt ist, ist bei der Antragstellung eine Unterschriftsvollmacht vorzulegen (siehe Downloadbereich).


LANGWALD
Notiz
Feld 9 (Nur im Antragsformular):
 
9 Antragsteller, wenn nicht Absender (Name der Firma und vollständige Anschrift) 

Dieses Feld ist nur auszufüllen, wenn der Antragsteller und der in Feld 1 genannte Absender nicht identisch sind. Der Antragsteller muss seinen Sitz im Gebiet der Freien und Hansestadt Hamburg haben. Der Absender muss in der EU ansässig sein. Für die Beantragung von Ursprungszeugnissen durch Dienstleister (Spediteure, Zolldeklaranten, Banken, usw.) bestehen besondere Verfahrensregelungen. Wenden Sie sich in solchen Fällen bitte vor der Antragstellung an unsere Handelskammer.



(Raum filr zusétzliche Angaben der Einzelstaaten)

. Achtung!!
Hier handels es sich um ein Beispiel fir Sendungen nach Saudi-Arabien. Falls fiir das
jeweilige Bestimmungsland eine Erklarung auf der Rickseite des Ursprungszeugnisses
erforderlich ist, ist diese auf allen Riickseiten — also Antrag, Original und Durchschrift/
Durchschriften — des Ursprungszeugnisses abzugeben.

Die Erkldrung ist auf allen Exemplaren vom Antragsteller rechtsverbindlich mit Firmen-
stempel zu unterzeichnen.

We hereby declare that the mentioned merchandise is being exported on our own account.
The goods are of pure german and belgium origin.
We certify that the goods are manufactured by:

1) Mustermann GmbH
Musterstr. 1,
22222 Hamburg, Germany

2) Sample B.V.

Avenue du Boulevard 1
Brussels, Belgium

(Firmenstempel + Unterschrift)

ANMERKUNGEN, BEIM AUSFULLEN VON URSPRUNGSZEUGNIS UND ANTRAG ZU BEACHTEN!

1

Die Vordrucke werden in Maschinenschrift oder handschriftlich in einer Amtssprache der Gemeinschaft oder nach den Gepflogenheiten und Erfordernissen des
Handels in einer anderen Sprache ausgefiillt, wobei auf Ubereinstimmung zu achten ist. Bei der handschriftlichen Ausfullung werden Tinte (oder Kugelschreiber)
und Druckschrift verwendet.

Ursprungszeugnis und Antrag diirfen weder Rasuren noch Ubermalungen aufweisen. Anderungen sind so vorzunehmen, dass die irrtiimlichen Eintragungen gestrichen
und gegebenenfalls die beabsichtigten Eintragungen hinzugefiigt werden. Jede so vorgenommene Anderung muss von dem, der sie durchgefiihrt hat, bescheinigt und
von der zustdndigen Stelle bestatigt werden.

. Jeder Warenposten, der in dem Antrag und in dem Ursprungszeugnis aufgefihrt ist, muss mit giner laufenden Nummer versehen sein. Unmittelbar unter der letzten

Eintragung ist ein waagerechter Schlussstrich zu ziehen. Leerfelder sind durch Streichungen unbrauchbar zu machen.
Falls dies fiir den Ausfuhrhandel notwendig ist, kinnen neben dem Zeugnis eine oder mehrere Durchschriften ausgefertigt werden.

In Feld 3 ist das Ursprungsland fiir jede in Feld 6 aufgefihrte Ware einzutragen. Reicht der Raum in Feld 3 nicht aus, kann das Ursprungsland in Feld 6 getrennt
fiir jede dort aufgefiihrte Ware angegeben werden. In diesem Fall ist in Feld 3 der Vermerk ,(siehe Feld 6)" anzubringen.

. Zur Angabe des Ursprungslandes bei umfangreichen Sendungen sind Hinweise auf zugehorige Geschaftspapiere in Feld 6 zuldssig. In diesem Fall sind die Serien-

nummer des Formblatis in den Geschaftspapieren und die Nummer der Geschaftspapiere (z. B. Rechnung, Packliste) im Formblatt zu vermerken, um die Zusammen-
gehirigkeit zwischen Geschéftspapieren und Formblatt eindeutig feststellen zu konnen. In Feld 3 ist ein Hinweis auf Feld 6 anzubringen.



LANGWALD
Notiz
Rückseite des Ursprungszeugnisses

Auf der Rückseite des Ursprungszeugnisses kann der Exporteur weitere Erklärungen abgeben, die auf der Vorderseite nicht zulässig sind, wie zum Beispiel Herstellererklärungen oder positive Ursprungserklärungen. Die auf der Rückseite gemachten Aussagen sind nicht Bestandteil des Ursprungszeugnisses und können von unserer Handelskammer in bestimmten Fällen bescheinigt werden. Eine Bescheinigung wird von unserer Handelskammer grundsätzlich nur dann vorgenommen, wenn dies aufgrund der Akkreditivbestimmungen oder der Einfuhrvorschriften des Bestimmungslandes erforderlich sein sollte. Der zu bescheinigende Text darf nicht im Widerspruch zu den Angaben auf der Vorderseite des Ursprungszeugnisses stehen. Unser Exportnachschlagewerk "K und M - Konsulats- und Mustervorschriften" informiert darüber, welche Länder besondere Erklärungen des Exporteurs auf der Rückseite des Ursprungszeugnisses verlangen.


20095 Hamburg, Monckebergstr. 11, Telefon 0 40 / 30 38 05 - 33 + 34, Telefax 0 40 / 33 77 23

60323 Frankfurt/M, Telemannstr. 13, Telefon 0 69 / 97 20 25 - 97 + 98, Telefax 0 69 / 72 72 96
Homepage: www.koehler-verlag.de, Email: info@koehler-verlag.de

32423 Minden, Briickenkopf 2a, Telefon 05 71 / 8 28 23 - 0, Telefax 05 71 / 8 28 23 23

WILHELM KOHLER VERLAG
Bestell-Nr. U 08 HH

WX

1 Absender - Consignor - Expéditeur - Expedidor

Mustermann GmbH
Musterstr. 1

22222 Hamburg

Federal Republic of Germany

=l

A 546447

ORIGINAL

EUROPAISCHE UNION

2 Empfanger - Consignee - Destinataire - Destinatario

EUROPEAN UNION - UNION EUROPEENNE -
UNION EUROPEA

Sample Ltd.
Sample Street 180
Riyadh
Saudi-Arabia

URSPRUNGSZEUGNIS

CERTIFICATE OF ORIGIN - CERTIFICAT D"ORIGINE -
CERTIFICADO DE ORIGEN

3 Ursprungsland - Country of origin - Pays d'origine - Pais de origen

1) Germany (European Union)
2) Belgium (European Union)

4 Angaben iiber die Beforderung - means of transport - expédition - expedicion

5 Bemerkungen - remarks - observations - observaciones

by marine vessel

invoice no.: 4711

Marks: Sample Ltd.
Riyadh, Saudi-Arabia
Cll. no. 1 of 1

1) 1 pc. drilling machine
2) 2040 pcs. hexhead screws

6 Laufende Nummer; Zeichen, Nummern, Anzahl und Art der Packstiicke; Warenbezeichnung 7 Menge
Item no., marks, nos., number and kind of packages, description of goods Quantity
No. de pos., marquage, nos., nombre et nature des colis, description de marchandises Quantité
No. de orden, marcas, nos., cantidad y naturaleza de los bultos, descripcién de las mercancias Cantidad
1 Case 30,- kos gr. wt.

11,- kos net wt.

8 DIE UNTERZEICHNENDE STELLE BESCHEINIGT, DASS DIE OBEN BEZEICHNETEN WAREN IHREN URSPRUNG IN DEM IN FELD 3 GENANNTEN LAND HABEN

The undersigned authority certifies that the goods described above originate in the country shown in box 3
L'autorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case No. 3
La autoridad infrascrita certifica que las mercancias arriba mencionadas son originarfas del pais que figura en la casilla no. 3

Handelskammer Hamburg

Hamburg Chamber of Commerce
Chambre de Commerce de Hambourg
Camara de Comercio de Hamburgo

i. A

Hamburg,

Genehmigung durch den Deutschen Industrie- und Handelskammertag e. V. (DIHK) am 29.03.2017


LANGWALD
Notiz
Nummer des Ursprungszeugnisses

Die Nummer des Ursprungszeugnisses muss auf dem Antrag, dem Original und auf sämtlichen Durchschriften/Kopien identisch sein.

Zu der Nummer gehört auch der Buchstabe.

In diesem Muster lautet die komplette Nummer des Ursprungszeugnisses:
"A 546447"



LANGWALD
Notiz
Feld 8 
 
Wichtiger Hinweis: 
Das Feld 8 im Originalvordruck darf nicht vom Antragsteller beschrieben oder in sonstiger Weise ausgefüllt werden. Dieses Feld ist ausschließlich für folgende Angaben unserer Handelskammer bestimmt:

Dienstsiegel, Ausstellungsdatum, Ort der Ausstellung, Unterschrift und Namensangabe des Unterzeichners.



Telefon 0 69 / 97 20 25 - 97 + 98, Telefax 0 69 / 72 72 96
Telefon 0 40 / 30 38 05 - 33 + 34, Telefax 0 40 / 33 77 23

i 2a, Telefon 05 71 / 8 28 23 - 0, Telefax 05 71 / 8 28 23 23
, Email: info@koehler-verlag.de

60323 Frankfurt/M, Telemannstr. 13,
20095 Hamburg, Monckebergstr. 11,
Homepage: www.koehler-verlag.de,

32423 Minden, Briickenkopf

WILHELM KOHLER VERLAG
Bestell-Nr. U 09 HH

WK

1 Absender - Consignor - Expéditeur - Expedidor

A

) DURCHSCHRIFT

546447

Mustermann GmbH
Musterstr. 1
22222 Hamburg

COPY - COPIE - COPIA

Federal Republic of Germany

2 Empfinger - Consignee - Destinataire - Destinatario

Sample Ltd.
Sample Street 180
Riyadh

EUROPAISCHE UNION

EUROPEAN UNION - UNION EUROPEENNE -
UNION EUROPEA

URSPRUNGSZEUGNIS

CERTIFICATE OF ORIGIN - CERTIFICAT D'ORIGINE -
CERTIFICADO DE ORIGEN

Saudi-Arabia

3 Ursprungsland - Country of origin - Pays d'origine - Pais de origen

Germany (European Union)
Belgium (European Union)

1)
2)

4 Angaben iiber die Befdrderung - means of transport - expédition - expedicion

5 Bemerkungen - remarks - observations - observaciones

by marine vessel

invoice no.: 4711

Marks: Sample Ltd.
Riyadh, Saudi-Arabia
Cll. no. 1 of 1

1) 1 pc. drilling machine
2) 2040 pcs. hexhead screws

6 Laufende Nummer: Zeichen, Nummern, Anzahi und Art der Packstiicke; Warenbezeichnung 7 Menge
Item no., marks, nos., number and kind of packages, description of goods Quantity
No. de pos., marguage, nos., nombre et nature des colis, description de marchandises Quantité
No. de orden, marcas, nos., cantidad y naturaleza de los bultos, descripcién de las mercancias Cantidad
1 Case 30,- kos gr. wt.

11,- kos net wt.

,,,,,,

™
i

Hamburg,

8 DIE UNTERZEICHNENDE STELLE BESCHEINIGT, DASS DIE OBEN BEZEICHNETEN WAREN IHREN URSPRUNG IN DEM IN FELD 3 GENANNTEN LAND HABEN
The undersigned authority certifies that the goods described above originate in the country shown in box 3
Lautorité soussignée certifie que les marchandises désignées ci-dessus sont originaires du pays figurant dans la case No. 3
La autoridad infrascrita certifica que las mercancias arriba mencionadas son originarias del pais que figura en la casilla no. 3

Handelskammer Hamburg

Hamburg Chamber of Commerce
Chambre de Commerce de Hambourg
Camara de Comercio de Hamburgo

i. A

Genehmigung durch den Deutschen Industrie- und Handelskammertag e. V. (DIHK) am 29.03.2017


LANGWALD
Notiz
Nummer des Ursprungszeugnisses

Die Nummer des Ursprungszeugnisses muss auf dem Antrag, dem Original und auf sämtlichen Durchschriften/Kopien identisch sein.

Zu der Nummer gehört auch der Buchstabe.

In diesem Muster lautet die komplette Nummer des Ursprungszeugnisses:
"A 546447"



LANGWALD
Notiz
Feld 8 
 
Wichtiger Hinweis: 
Das Feld 8 im Durchschriftsvordruck darf nicht vom Antragsteller beschrieben oder in sonstiger Weise ausgefüllt werden. Dieses Feld ist ausschließlich für folgende Angaben unserer Handelskammer bestimmt:

Dienstsiegel, Ausstellungsdatum, Ort der Ausstellung, Unterschrift und Namensangabe des Unterzeichners.






